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บทคัดยอ 
 

การวิจัยในครั้งนี้มีวัตถุประสงคเพื่อ 1) สรางและหาคุณภาพของแผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบ

รวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติเพื่อสงเสริมความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวันของ

นักศึกษาเวียดนาม 2) เพื่อศึกษาระดับความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวันของนักศึกษา

เวียดนามหลังเรียนโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ และ 3) เพื่อศึกษาความพึงพอใจของ

นักศึกษาเวียดนามที่มีตอการจัดกิจกรรมการเรียนรู โดยใชการเรียนรู แบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ 

กลุมเปาหมายท่ีใชในการวิจัยครั้งนี้ เปนนักศึกษาช้ันปที่ 1 หลักสูตรอนุปริญญา สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ภาคเรียนที่ 2 ป

การศึกษา 2567 ของวิทยาลัยครูบาเรีย-วุงเตา (Baria – Vungtau  College of Education: BVCE) ประเทศเวยีดนาม 

จำนวน 1 หองเรียน รวม  27 คน เครื่องมือท่ีใชในการวิจัยประกอบดวย แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูโดยใชการเรียนรู

แบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ แบบวัดและประเมินผลความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐาน

ภาษาไทยในชีวิตประจำวัน และแบบสอบถามความพึงพอใจ โดยมีสถิติที่ใชวิเคราะหขอมูล ไดแก คาเฉลี่ย (x ̅) สวน

เบ่ียงเบนมาตรฐาน (S.D.) และคารอยละ (percentage) เทียบกับเกณฑท่ีกำหนด โดยมีผลการวิจัยดังน้ี 
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 1) แผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติเพ่ือสงเสริมความสามารถ

ในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวัน ของนักศึกษาเวียดนาม พบวา แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู ท่ี

พัฒนาข้ึนมีความเหมาะสมอยูในระดับมากท่ีสุด (x ̅ = 4.51, S.D. = 0.55)  2) ผลการศึกษาระดับความสามารถในการพูด

ประโยคสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนามหลังเรียนโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับ

การแสดงบทบาทสมมุติ พบวา นักศึกษารอยละ 62.96  มีความสามารถอยูในระดับปานกลาง นักศึกษารอยละ 29.63            

มีความสามารถอยูในระดับดี และมีนักศึกษารอยละ 7.41 คน มีความสามารถอยูในระดับพอใช โดยเมื่อพิจารณาระดับ

ความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม พบวามีคาเฉลี่ยระดับ

ความสามารถในภาพรวมอยูที่ระดับปานกลาง (รอยละ 66.74)  และ 3) นักศึกษาเวียดนามมีความพึงพอใจตอการจัด

กิจกรรมการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติอยูในระดับพึงพอใจมากท่ีสุด ( μ = 4.53, 

σ = 0.62) 
 

คำสำคัญ :  การเรียนรูแบบรวมมือรวม  การแสดงบทบาทสมมุติ  การพูดภาษาไทย  นกัศึกษาเวียดนาม 

 

ABSTRACT 
 

 This research aimed to: (1) design and evaluate the quality of a learning management plan 

that integrates Cooperative Learning with Role-Playing Activities to enhance Vietnamese students’ 

ability to speak basic Thai communication sentences for daily use; (2) examine the students’ level of 

speaking proficiency after instruction; and (3) assess their satisfaction with the learning activities. The 

target group consisted of 27 first-year diploma students majoring in English at Baria – Vungtau College 

of Education (BVCE), Vietnam, during the second semester of the 2024 academic year. The research 

instruments included: (1) a learning management plan based on Cooperative Learning and Role-Playing; 

(2) an assessment form measuring basic Thai speaking proficiency; and (3) a student satisfaction 

questionnaire. Data were analyzed using mean (x̅) standard deviation (S.D.), and percentage based on 

predetermined criteria. The findings revealed the following:      

 1) The learning management plan that integrated Cooperative Learning with Role-Playing to 

enhance the ability of Vietnamese students to speak basic Thai communication sentences for daily life 

was found to be highly appropriate, with an overall suitability rating at the highest level (x̅ = 4.51, S.D. 

= 0.55). 2) The results regarding the Thai speaking proficiency of Vietnamese students after learning 

through Cooperative Learning combined with Role-Playing revealed that 62.96% demonstrated a 

moderate level of ability, 29.63% achieved a good level, and 7.41% showed a fair level of ability. 

Considering all 27 students, the overall average level of Thai communicative speaking ability was 

classified as moderate (66.74%). 3) The satisfaction of the Vietnamese students with the learning 

activities that integrated Cooperative Learning and Role-Playing was at the highest level (x ̅ = 4.53, S.D. 

= 0.62). 
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บทนำ  

ในยุคโลกาภิวัตนที่การสื่อสารไรพรมแดนไดเขามีบทบาทในการขับเคลื่อนการพัฒนาระบบการศึกษาแบบ

รวมมือของสถาบันการศึกษาตาง ๆ ไมเพียงแตในประเทศเทาน้ัน แตยังไดขยายความรวมมือไปยงัตางประเทศ โดยเฉพาะ

อยางยิ่งประเทศใกลเคียงในภูมิภาคอาเซียน โดยเฉพาะประเทศเวียดนาม ที่เปนหนึ่งในประเทศที่มีความใกลชิดกัน             

ทางวัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณกัีบประเทศไทย และมีความสัมพันธอันดีมาอยางยาวนานตัง้แตอดีตจนถึงปจจบัุน 

จนเกิดโครงการความรวมมือระหวางกรมความรวมมือระหวางประเทศ (TICA) ของไทยและมหาวิทยาลัยในเวียดนาม   

ไดสงเสริมการเรียนการสอนภาษาไทยผานการจัดอบรมระยะสั้น การพัฒนาสื่อการเรียนการสอน และการแลกเปลี่ยน

อาจารยและนักศึกษาท่ีชวยสรางความสัมพันธท่ีแนนแฟนระหวางสองประเทศ (วโรดม เตชศรสีุธี และปฏิพล รัชตอาภา, 

2565) และโครงการอื่น ๆ อีกมากมาย ซึ่งมหาวิทยาลัยราชภัฏราชนครินทร เปนมหาวิทยาลัยแหงการเรียนรูที่มีความ 

โดดเดนทางดานการผลิตครูแหงภาคตะวันออกที่มีชื่อเสียงมาอยางยาวนานไดมีการลงนามบันทึกขอตกลงความรวมมือ

ทางวิชาการ (MOU) รวมกับวิทยาลัยครูบาเรีย-หวุงเตา (Baria - Vungtau College of Education: BVCE), ประเทศ

เวียดนาม ในการรวมพัฒนางานวิจัยทางการศึกษาเพ่ือยกระดับความสามารถและศักยภาพของนักศึกษาใหสอดคลองกับ

ทักษะในศตวรรษที่ 21 โดยเฉพาะอยางยิ่งทักษะทางดานภาษาที่ใชในการสื่อสารเพื่อเปนเครื่องมือในการนำไปสูความ

เขาใจบริบทและสังคมตางวัฒนธรรม ผานการเรียนรู และการใชภาษาในชีวิตประจำวัน ซึ ่งนักศึกษาชาวเวียดนาม                  

ในปจจุบันท่ีใหความสนใจในการเรียนภาษาไทยเปนจำนวนมาก อาจเน่ืองมาจากความช่ืนชอบในสื่อบันเทิงไทย เชน ซีรีส 

ละคร และเพลง ท่ีไดรับความนิยมอยางมากในหมูคนรุนใหมของเวียดนาม สงผลใหภาษาไทยกลายเปนภาษาที่นาสนใจ 

ในการเรียนรู เพ่ือเขาใจเน้ือหาสื่อเหลาน้ีไดลึกซึ้งยิ่งข้ึน (ไทยโพสต, 2566) และการช่ืนชอบในการทองเท่ียว โดยประเทศ

ไทยมีแหลงทองเที ่ยวที ่หลากหลาย ทั ้งวัดวาอาราม ตลาดกลางคืน อาหารริมทาง และสถานบันเทิงยามค่ำคืน                     

ซึ่งตอบสนองความตองการของนักทองเที ่ยวเวียดนามที่มองหาประสบการณใหม ๆ (Nguyen & Quynh, 2024) 

ประกอบกับการสำรวจความตองการเรียนภาษาไทยของนักศึกษาของวิทยาลัยครูบาเรีย-หวุงเตา พบวา นักเรียนรอยละ 

80 มีความตองการเรียนรูและพัฒนาทักษะความสามารถของตนเองในดานการพูดสื่อสารภาษาไทยในชีวิตประจำวัน   

เพ่ือสามารถนำไปประยุกตใชสำหรับการมาศึกษาดูงานหรือแลกเปลี่ยนทางวิชาการกับมหาวิทยาลัยราชภัฏราชนครินทร

ตามบันทึกขอตกลงความรวมมือทางวิชาการ โดยเนื้อหาหรือองคความรูที่นักศึกษาเวียดนามตองการเรียนรูพบวามี                 

4 กลุมองคความรูสำคัญสำหรับสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวัน ไดแก ดานการทักทายและการเขาสังคม 

(Greeting and Socializing)  ดานการซื้อของและการเดินทาง (Shopping and Asking Directions) ดานการ

รับประทานอาหารนอกบานและการพูดคุยในชีวิตประจำวนั (Eating out and Daily life talking) และดานการเขาพัก

โรงแรม ตัวเลขและเวลาไทย (Checking into a Hotel and  Thai Numbers & Thai Time) ดังนั ้นการพัฒนา

ความสามารถในการสื่อสารภาษาไทยพื้นฐาน จึงเปนกระบวนการพัฒนาที่สำคัญที่นักศึกษาเวียดนามตองการ แตดวย

ขอจำกัดของบริบททางการเรียนและโอกาสในการเรียนรูภาษาไทยเพื่อนำไปประยุกตใชงานจริงของนักศึกษาเวียดนาม 

ทำใหไมสามารถพัฒนาความสามารถทางการสื่อสารภาษาไทยไดมากเทาที่ควร โดยนักศึกษาเวียดนามสวนใหญอาจมี

โอกาสไดเรียนรูพื้นฐานการใชภาษาไทยจากการเรียนรูเชิงทฤษฎีภายในหองเรียน ซึ่งเนนการอานและเขียนมากกวาการ

ฝกพูด ทำใหเมื่อเผชิญกับสถานการณการสนทนาจริง เชน การซื้อของ การทักทาย หรือการถามทาง พวกเขามักขาด

ความมั่นใจและไมสามารถใชประโยคสื่อสารไดอยางคลองแคลว (Nguyen & Tran, 2023; Pham, 2024) การฝกฝน

ทักษะการพูดจึงตองใชวิธีการที่เนนการปฏิบัติจริงและมีปฏิสัมพันธกับผูอื่น (Wang & Lin, 2021) และดวยวิทยาลัยครู 

บาเรีย-หวุงเตา ประเทศเวียดนาม ไดมีบันทึกขอตกลงความรวมมือทางวิชาการ (MOU) กับมหาวิทยาลัยราชภัฏ                   
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ราชนครินทร ในการรวมกันพัฒนานักศึกษาเพื่อยกระดับคุณภาพการศึกษาใหมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น จึงทำใหเกิด

กระบวนการพัฒนาความสามารถทางภาษาไทย ของนักศึกษาเวียดนาม และเปนการเผยแพรภาษาและวัฒนธรรมไทย 

อันเปนเอกลักษณและมรดกทางภูมิปญญาของบรรพบุรุษไทยสูสากล 

การเรียนรูแบบรวมมือ (Cooperative Learning) เปนกระบวนการหนึ่งที่สามารถชวยพัฒนาทักษะการพูด

ประโยคสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยไดอยางมีประสิทธิภาพ เพราะผูเรียนจะไดทำงานรวมกับเพื่อน ฝกฝนการใชภาษาไทย 

ในการสนทนาจริง เพิ่มความมั่นใจในการพูด และรับฟงความคิดเห็นจากผูอื่น (Gillies, 2016) การเรียนรูแบบรวมมอืยัง

สรางความรูสึกเปนกลุม สงเสริมการสนับสนุนซึ่งกันและกัน ทำใหผูเรียนรูสึกปลอดภัยและกลาพูดมากขึ้น (Johnson, 

Johnson, & Smith, 2014) เมื่อการเรียนรูแบบรวมมือถูกผสมผสานกับการแสดงบทบาทสมมุติ (Role Play) นักศึกษา

จะไดฝกฝนทักษะการพูดผานการทำงานรวมกันในสถานการณจำลองที่ใกลเคียงกับชีวิตจริง เชน การสนทนาในรานคา 

การทักทายเพ่ือนใหม หรือการขอความชวยเหลือ (Gao, 2020) นักศึกษาจะไดรับบทบาทท่ีชัดเจน และมีโอกาสฝกการใช

ภาษาผานสถานการณที่หลากหลาย โดยไดรับคำแนะนำและขอเสนอแนะจากเพื่อนรวมกลุม (Ly, 2024) ซึ่งนอกจากน้ี 

การผสมผสานดังกลาวยังชวยพัฒนาความสามารถในการคิดวิเคราะหสถานการณ แกปญหาฉับพลัน และเพ่ิมความมั่นใจ

ในการสื่อสาร นักศึกษาสามารถฝกฝนการใชภาษาไทยอยางเปนธรรมชาติในสถานการณที่ไมคาดคิด สงผลใหเกิดการ

เรียนรูที่ลึกซึ้งและยั่งยืน (Gao, 2020; Gillies, 2016) โดยขั้นการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการ

แสดงบทบาทสมมุติ ประกอบดวย 6 ขั้นตอน (ชัยวัฒน สุทธิรัตน, 2565: 302-305; ทิศนา แขมมณี, 2567: 358-361) 

เพ่ือสงเสริมใหเกิดความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม  ดังน้ี 

ขั้นที่ 1 การเตรียมความพรอม (Preparation Stage) ผูสอนแบงผูเรียนเปนกลุม 4-6 คน ชี้แจงรายละเอียดกิจกรรม 

เนื้อหาที่จะเรียนรู และวัตถุประสงคการเรียนรู ขั้นที่ 2 การนำเขาสูบทเรียน (Introduction Stage) ผูสอนกระตุนความ

สนใจของผูเรียนดวยการเชื่อมโยงประสบการณใกลตัว หรือประสบการณที่เคยเรียนรู ขั้นที่ 3 เรียนรูเนื้อหา (Content 

Learning Stage) ผูเรียนศึกษาประโยค การออกเสียง ถาม-ตอบ การสนทนา และบริบทการใชภาษาไทยเพ่ือการสื่อสาร 

ข้ันท่ี 4 เตรียมการแสดง (Preparation for Role Play) แตละกลุมออกแบบเรื่องราว ฝกซอมการแสดง โดยมีผูสอนเปน

ที่ปรึกษา ขั้นที่ 5 การแสดงบทบาทสมมุติ (Role-Playing Stage) แตละกลุมแสดงบทบาทสมมุติตามที่วางแผนและ

ฝกซอม โดยเพื่อนกลุมอื่นเปนผูชม และขั้นที่ 6 อภิปรายวิเคราะหและสรุปผล (Discussion and Reflection Stage) 

ผูเรียนอภิปรายและวิเคราะหการแสดงของแตละกลุม โดยมีผูสอนใหคำแนะนำเพ่ิมเติม 

จากขอมูลที่กลาวมาขางตน เห็นไดวาการวิจัยเรื่องการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการ

แสดงบทบาทสมมุติ เปนแนวทางท่ีมีประสิทธิภาพในการพัฒนาความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทย

ในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม แนวทางน้ีชวยใหนักศึกษาไดฝกฝนการใชภาษาไทยอยางเปนธรรมชาติ ผานการ

สื่อสารในสถานการณสมมุติที่ใกลเคียงกับชีวิตจริง เพิ่มความมั่นใจในการสื่อสาร ลดความกลัวในการพูดภาษาไทย และ

เสริมสรางความสัมพันธทางสังคมระหวางผู เรียน นอกจากนี้ยังเปนการสงเสริมความรวมมือทางวิชาการระหวาง

มหาวิทยาลัยราชภัฏราชนครินทร ประเทศไทย และวิทยาลัยครูบาเรีย-หวุงเตา ประเทศเวียดนาม ในการพัฒนาคุณภาพ

การศึกษาดานภาษาไทย อันเปนการตอบสนองความตองการของนักศึกษาเวียดนามที่สนใจเรียนรู ภาษาไทยและ

วัฒนธรรมไทยอยางมีประสิทธิภาพ และเปนการรวมกันพัฒนานักศึกษาผานกระบวนการวิจัย ซึ่งเปนสวนหนึ่งของการ

ยกระดับและพัฒนาคุณภาพการศึกษาไทยในระดับนานาชาติ 
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วัตถุประสงคของการวิจัย  

1. เพื่อสรางและหาคุณภาพของแผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาท

สมมุติเพ่ือสงเสริมความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานในชีวิตประจำวัน ของนักศึกษาเวียดนาม 

2. เพื่อศึกษาระดับความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม                

หลังเรียนโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ 

3. เพ่ือศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาเวียดนามท่ีมีตอการจัดกิจกรรมการเรยีนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือ

รวมกับการแสดงบทบาทสมมุต ิ

 
 

วิธีดำเนินการวิจัย  

1. แบบแผนในการวิจัย การวิจัยครั้งน้ีเปนแบบการวิจัยกอนทดลอง (Pre Experimental or Non Designs)  

แบบกลุมเดียววัดผลหลังการทดลอง (One-shot Case Study) (มาเรียม นิลพันธุ, 2558: 143) 

2.  กลุมเปาหมายที่ใชในการวิจัยครั้งนี้ เปนนักศึกษาชั้นปที่ 1 หลักสูตรอนุปริญญา สาขาวิชาภาษาอังกฤษ 

ภาคเรียนที่ 2 ปการศึกษา 2567 ของวิทยาลัยครูบาเรีย-วุงเตา (Baria – Vungtau  College of Education: BVCE) 

ประเทศเวียดนาม จำนวน 1 หองเรียน รวม  27 คน โดยใชเกณฑการคัดเลือกเปนกศึกษาชั้นปที่ 1 หลักสูตรอนปุริญญา 

สาขาวิชาภาษาอังกฤษ ภาคเรียนที่ 2 ปการศึกษา 2567 ของวิทยาลัยครูบาเรีย-วุงเตา ที่สมัครใจเขารวมกิจกรรมการ

จัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติเพื่อสงเสริมความสามารถในการพูดประโยค

สื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม 

3.  การสรางเครื่องมือท่ีใชในการเก็บรวบรวมขอมูลเครื่องมือท่ีใชในการวิจัยครั้งน้ีประกอบไปดวยเครื่องมอืท่ีใช

ในการทดลองและเครื่องมือท่ีใชในการเก็บรวบรวมขอมลู โดยมีรายละเอียดดังน้ี 

 3.1  แผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรู แบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติเพื ่อสงเสริม

ความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม ผูวิจัยดำเนินการพัฒนาและ             

หาคุณภาพ ดังน้ี   

  3.1.1 ออกแบบขั้นตอนการจัดกิจกรรมการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดง

บทบาทสมมุติผานกระบวนการสังเคราะหขั้นตอนตาม 2 แนวคิดขางตน (ชัยวัฒน สุทธิรัตน, 2565: 302-305; ทิศนา 

แขมมณ,ี 2567: 358-361) โดยมีข้ันตอนการจัดกิจกรรมการเรยีนรู 6 ข้ันตอน ไดแก ข้ันท่ี 1 ข้ันเตรียมความพรอมในการ

เริ่มบทเรียน เปนขั้นตอนที่ผูสอนเตรียมความพรอมของผูเรียนโดยการใหผูเรียนแบงกลุมกลุมละ 4-6 คน ตามความ

เหมาะสม หลังจากนั้นผูสอนชี้แจงรายละเอียดในการรวมกิจกรรมการเรียนรูพรอมดวยเนื้อหาหรือประเด็นที่ผูเรียนตอง

เรียนและรวมกิจกรรมตามวัตถุประสงคของแผนการจัดการเรียนรูน้ัน ๆ ข้ันท่ี 2 ข้ันนำเขาสูบทเรียน เปนข้ันตอนท่ีผูสอน

สามารถกระตุนความสนใจของผูเรยีนไดหลายวิธีเช่ือมโยงประสบการณใกลตวัของผูเรียน หรือประสบการณท่ีผูเรียนไดรบั

จากการเรียนครั้งตางๆ เขาสูเรื่องที่จะศึกษา ขั้นที่ 3 ขั้นเรียนรูเนื้อหา เปนขั้นตอนที่ผูเรียนไดเรียนรูเนื้อหาเกี่ยวกับ

ประโยค การออกเสียง ถาม-ตอบ การสนาทนาและบริบทการใชภาษาไทยเพ่ือการสื่อสารตามสถานการณตาง ๆ อยางมี

ประสิทธิภาพ ขั้นที ่ 4 ขั ้นเตรียมการแสดงเปนขั ้นตอนที่ใหผู เรียนแตละกลุมมีอิสระในการออกแบบเรื ่องราวและ

เตรียมการแสดงของกลุมตัวเอง ใหสอดคลองกับเนื้อหาในบทเรียนของแผนการจัดการเรียนรูนั้นพรอมทั้งไดฝกซอมการ

แสดงจนเกิดความมั่นใจและความชำนาญ โดยมีผูสอนทำหนาที่เปนที่ปรึกษาและผูอำนวยความสะดวกทางการฝกซอม

และการเรียนรู  ขั้นที่ 5 ขั้นการแสดงบทบาทสมมุติ เปนขั้นตอนที่ใหผูเรียนแตละกลุมไดแสดงบทบาทสมมุติตามที่ได
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วางแผนและฝกซอมไว โดยมีผูเรียนและเพ่ือนกลุมอ่ืน ๆ ทำหนาท่ีเปนผูรับชมท่ีดี และข้ันท่ี 6 ข้ันอภิปรายวิเคราะห และ

สรุปผลการแสดงบทบาทสมมุติ เปนขั้นตอนที่ผูแสดงและผูชมไดทำหนาที่เปนสลับกันเปนผูวิเคราะหทั้งในฐานะผูแสดง

และผูรับชม มุงเนนอภิปรายผานกระบวนการวิเคราะหท่ีใหความสำคัญกับการสื่อสารภาษาไทยอยางเขาใจตามบริบทใน

สถานการณสมมุติตาง ๆ  โดยมีผูสอนเปนผูเติมเต็มขอมูลและความรู รวมถึงใหขอเสนอแนะในกระบวนการอภิปราย

วิเคราะห และสรุปผลการแสดงบทบาทสมมุติ น้ัน ๆ  

 3.1.2  ออกแบบเนื้อหาการจัดกิจกรรมการเรียนรูเพื่อสงเสริมความสามารถในการพูดประโยคสื่อสาร

พื้นฐานในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม (Smart Tourist & The Thailand Life, 2014) ซึ่งประกอบดวย 4 

แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู แผนการเรียนรูละ 4 ช่ัวโมง รวมระยะเวลาในการจัดกิจกรรมการเรียนรู  16 ช่ัวโมง โดยมี

ตัวอยางเนื้อหาประกอบแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูในแตละแผนฯ ดังนี้ แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูที่ 1 การ

ทักทายและการเขาสังคม (Greeting and Socializing) ประกอบดวยเน้ือหาประโยคพ้ืนฐาน เชน 1. Hello – Sawadee 

khrup/ka. / สวัสดี ครับ /คะ (In Thai you can also use “Sawadee” to say goodbye, if you will see the 

person again in the near future). 2. Goodbye – Lagawn khrup/ka. / ลา กอน ครับ /คะ (This form of 

goodbye is used when you won’t be seeing a person for some time). 3. I am pleased to meet you – 

Phom/chan yindee tee dai ruu jaak gap khun khrup/ka. / ผม/ฉันยินดีท่ีไดรูจักกับคุณครับ/คะ 4. Do you like 

movies? – Khun chorp duu nang mai khrup/ka? / คุณชอบดูหนังไหมครับ/คะ เปนตน 

 แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูที่ 2 การซื้อของและการเดินทาง (Shopping and Asking 

Directions) ประกอบดวยเนื้อหาประโยคพื้นฐาน เชน 1. Excuse me – Koh tod khrup/ka. / ขอโทษครับ/คะ 2. 

Where is the train station? – Satannee rot fai far yuu tee nai khrup/ka? / สถานีรถไฟฟาอยูท่ีไหนครับ/คะ 3. 

How much is this please? – An nee tao rai khrup/ka? /อันนี้เทาไหรครับ/คะ  4. Can you discount a little 

for me please? – Cor lot nid noi dai mai khrup/ka? / ขอลดนิดหนอยไดไหมครับ/คะ เปนตน 

 แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูที่ 3 การทานอาหารนอกบานและการพูดคุยในชีวิตประจำวัน 

(Eating out and Daily life talking) ประกอบดวยเนื้อหาประโยคพื้นฐาน เชน 1. Two pieces of chocolate cake 

please – Cor cake chocolate song chin khrup/ka./ ขอเคกชอกโกแลตสองชิ้นครับ/คะ 2. Cold please – Cor 

bpab yen khrup/ka./ ขอแบบเย็นครับ/คะ 3. No chilli please – Mai sai prik khrup/ka./ ไมใสพริกครับ/คะ 4. I 

know –Rue leow khrup/ka./รูแลวครับ/คะ เปนตน 

 และแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูที่ 4 การเขาพักโรงแรม ตัวเลขและเวลาไทย (Checking 

into a Hotel and  Thai Numbers & Thai Time) ประกอบดวยเนื้อหาประโยคพื้นฐาน เชน 1. I would like a 

double room – Phom/chan dong gaan jong hong diang kuuw khrup/ka./ผม/ฉันตองการจองหองเตียงคูครับ/

คะ 2. For three nights please – Yuu saam khuen khrup/ka./อยูสามคืนครับ/คะ 3. Does that include 

breakfast? – Ruuam ahaan chao duaay mai khrup/ka?/รวมอาหารเชาดวยไหมครับ/คะ 4. เลข 91 = Gow sip 

et / เกาสิบเอ็ด เปนตน 

 3.1.3  ออกแบบโครงรางแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู จำนวน 4 แผนการจัดการเรียนรูใหสอดคลอง

กับเนื้อหาและวัตถุประสงคของการวิจัย พรอมกับออกแบบ แบบประเมินคุณภาพของแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรู 

แลวนำไปใหผูเชี่ยวชาญประเมินคาดัชนีความสอดคลอง (Index of Item-Objective Congruence: IOC) พรอมทั้งนำ

ผลการประเมินมาปรับปรุงแกไขเพิ่มเติม โดยผลการประเมินในภาพรวมมีคาเทากับ 1.00 สามารถนำไปใชได (มาเรียม 

นิลพันธุ, 2558: 176-177) หลังจากนั้นนำแบบประเมินคุณภาพแผนการจัดการเรียนรูที่ผานการตรวจคาดัชนีความ
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สอดคลอง (IOC) พรอมแผนการจัดการเรียนรูที่พัฒนาขึ้น ไปใหผูเชี่ยวชาญจำนวน 7 คน ซึ่งประกอบดวย ผูเชี่ยวชาญ

ทางดานหลักสูตรและการสอน จำนวน 2 คน ดานภาษาไทย จำนวน 2 คน ดานการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาที่ 2 

จำนวน 1 คน และผูเชี่ยวชาญทางดานวิจัย วัดและประเมินผลทางการศึกษา จำนวน 2 คน เพื่อตรวจสอบคุณภาพของ

แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูโดยใชแบบมาตราสวนประมาณคา (Rating scale) 5 ระดับ  

 3.2  แบบวัดและประเมินผลความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวันของนักศกึษา

เวียดนาม ผูวิจัยดำเนินการพัฒนาและหาคุณภาพ ดังน้ี        

  3.2.1 ศึกษาเอกสารและงานวิจัยท่ีเก่ียวของกับการวัดและประเมินผลความสามารถในการพูดประโยค

สื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวัน โดยผูวิจัยออกแบบเปนขอสอบแบบปรนัย ประเภทคำตอบเดียว (Single-Response)           

4 ตัวเลือก จำนวน 20 ขอ เปนคะแนน 20 คะแนน และขอสอบแบบอัตนัย (Subjective Test) แบบคำถามสั้น (Short 

Answer) ใหผูเรียนไดเติมประโยคท่ีถูกตองตามบริบท จำนวน 40 ขอ เปนคะแนน 80 คะแนน  รวมคะแนนการประเมิน

ความสามารถในท้ังหมด 100 คะแนน โดยมีโครงสรางของแบบวัดและประเมินความสามารถ ดังน้ี 
 

ตารางท่ี 1 แสดงการวิเคราะหเน้ือหา จำนวนขอสอบและคะแนนของแบบประเมินความสามารถ 

เนื้อหาสำหรับการวัดและประเมิน 
ขอสอบแบบปรนัย ขอสอบแบบอัตนัย 

ขอ คะแนน ขอ คะแนน 

การทักทายและการเขาสังคม (Greeting and Socializing)  5 5 10 20 

การซื้อของและการเดินทาง (Shopping and Asking Directions)  5 5 10 20 

การรับประทานอาหารนอกบานและการพูดคุยในชีวิตประจำวัน                             

(Eating out and Daily life talking) 

5 5 10 20 

การเขาพักโรงแรม ตัวเลขและเวลาไทย                                             

(Checking into a Hotel and  Thai Numbers & Thai Time) 

5 5 10 20 

รวม 20 20 40 80 

รวม 60 ขอ คิดเปน 100 คะแนน 
 

โดยมีระดับความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวัน ดังนี้  คะแนน 100 – 80 คะแนน 

อยูในระดับ ดีมาก, คะแนน 70 – 79 อยูในระดับ ดี, คะแนน 60 – 69 ระดับ ปานกลาง, คะแนน 50 – 59 อยูในระดับ 

พอใช, และ คะแนน 0 – 49 อยูในระดับ ปรับปรุง 

 3.2.2  นำแบบวัดและประเมินผลความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานในชีวิตประจำวันของ

นักศึกษาเวียดนามใหผูเชี่ยวชาญ จำนวน 7 คน ซึ่งเปนผูเชี่ยวชาญกลุมเดียวกับการประเมินคุณภาพของแผนการจัด

กิจกรรมการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ ใหขอเสนอแนะในการปรับปรุงแกไข

เพ่ิมเติมผานกระบวนการวิเคราะหเน้ือหา (Content Analysis) พรอมท้ังปรังปรุงแกไขเพ่ิมเติมตามคำแนะนำ 

 3.2.3  นำแบบวัดและประเมินผลความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวันท่ี

ปรับปรุงตามคำแนะนำแลว ใหผูเชี่ยวชาญกลุมเดิมตรวจสอบคาดัชนีความสอดคลอง (Index of Item-Objective 

Congruence: IOC) ของแบบวัดและประเมินความสามารถ พรอมท้ังนำผลการประเมินมาปรับปรุงแกไขเพ่ิมเติม โดยผล

การประเมินในภาพรวมมีคาเทากับ 1.00 สามารถนำไปใชได (มาเรียม นิลพันธุ, 2558: 176-177) 
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 3.3  แบบสอบถามความพึงพอใจที่มีตอการรวมกิจกรรมโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดง

บทบาทสมมุติเพ่ือสงเสริมความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานในชีวิตประจำวัน ของนักศึกษาเวียดนาม ผูวิจัย

ดำเนินการพัฒนาและหาคุณภาพ ดังน้ี 

 3.3.1 ศึกษาเอกสาร ตำรา และงานวิจัยที่เกี่ยวของกับการออกแบบ แบบสอบถามความพึงพอใจท่ี

สอดคลองกับการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติเพื่อสงเสริมความสามารถใน

การพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวัน โดยประกอบดวยการสอบถามจำนวน 4 ดาน ไดแก ดานที่ 1) ดาน

เนื ้อหาของการเรียนรู  (Content Satisfaction) ดานที่ 2) ดานการจัดกิจกรรมการเรียนรู  (Learning Activities 

Satisfaction) ดานที่ 3 ดานสื่อและอุปกรณการเรียน (Learning Materials and Tools Satisfaction) และดานที่ 4 

ดานการนำไปประยุกตใชในชีวิตประจำวัน (Application in Daily Life Satisfaction) โดยมีดานละ 5 ขอ รวมเปน 20 

ขอคำถาม  

 3.3.2 นำแบบสอบถามความพึงพอใจ ที่พัฒนาขึ้นใหผูเชี่ยวชาญกลุมประเมินแผนการจัดกิจกรรมการ

เรียนรู และแบบวัดและประเมินผล จำนวน 7 คน ประเมินคุณภาพของแบบสอบถามความพึงพอใจ แลวนำไปให

ผูเช่ียวชาญประเมินคาดัชนีความสอดคลอง (Index of Item-Objective Congruence: IOC) ของแบบสอบถามความพึง

พอใจที่ผูวิจัยพัฒนาขึ้นโดยผลการประเมินในภาพรวมมีคาเทากับ 1.00 สามารถนำไปใชได (มาเรียม นิลพันธุ, 2558: 

176-177) 

 4.  การวิเคราะหขอมูล 

 4.1  การวิเคราะหคาคุณภาพของแผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดง

บทบาทสมมุติเพื่อสงเสริมความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวัน ของนักศึกษาเวียดนามดวย

แบบประเมินที่ผู วิจัยออกแบบขึ้นผานขอคำถามและระดับคะแนนการประเมินดวยคาเฉลี ่ย (x ̅) และสวนเบี่ยงเบน

มาตรฐาน (S.D.) แลวนำมาแปลผลตามเกณฑที่กำหนด ไดแก 4.50 – 5.00  หมายถงึ เหมาะสมมากที่สุด, 3.50 – 4.49 

หมายถึง เหมาะสมมาก, 2.50 – 3.49, หมายถึง เหมาะสมปานกลาง, 1.50 – 2.49 หมายถึง เหมาะสมนอย, และ 1.00 – 

1.49 หมายถึง เหมาะสมนอยท่ีสุด (มาเรียม นิลพันธุ, 2558: 196) 

 4.2  การวัดและประเมินความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวัน โดยผูวิจัย

ออกแบบเปนขอสอบแบบปรนัย จำนวน 20 ขอ เปนคะแนน 20 คะแนน และขอสอบแบบอัตนัย จำนวน 40 ขอ เปน

คะแนน 80 คะแนนรวม 100 คะแนน โดยระบุระดับความสามารถผานคารอยละ (Percentage) ของระดับคะแนนในแต

ละชวง ดังน้ี  ชวงคะแนน 100 – 80 คะแนน อยูในระดับ ดีมาก, ชวงคะแนน 70 – 79 อยูในระดับ ดี, ชวงคะแนน 60 – 

69 ระดับ ปานกลาง, ชวงคะแนน 50 – 59 อยูในระดับ พอใช, และ ชวงคะแนน 0 – 49 อยูในระดับ ปรับปรุง (มาเรียม 

นิลพันธุ, 2558: 198) 

  4.3  ระดับความพึงพอใจของนักศึกษาเวียดนาม ที่มีตอการจัดกิจกรรมการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบ

รวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุต ิแปลผลโดยการใชแบบมาตราสวนประเมินคาแสดงคา 5 ระดับ (Rating Scale) 

วิเคราะหผลโดยใชคาเฉลี่ย (μ) และสวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน (σ) เทียบกับเกณฑที่กำหนดคือ คาเฉลี่ย 4.50 – 5.00 

หมายถึง พึงพอใจมากท่ีสุด 3.50 – 4.49 หมายถึง พึงพอใจมาก 2.50 – 3.49 หมายถึง พึงพอใจปานกลาง 1.50 – 2.49 

หมายถึง พึงพอใจนอย และ 1.00 – 1.49 หมายถึง พึงพอใจนอยท่ีสุด (มาเรียม นิลพันธุ, 2558: 197) 

 

 
 



 

 

 

วารสารราชนครินทร ปท่ี 22 ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม - ธันวาคม 2568) 

Journal of Rajanagarindra Vol. 22 No. 2 (July - December 2025) 

-32- 

 

ผลการวิจัย  

 จากการวิจัยเรื่องการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติเพื่อสงเสริม

ความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม โดยผูวิจัยนําเสนอผล

การวิเคราะหขอมูลเพ่ือตอบวัตถุประสงคของการวิจัยออกเปน 3 ประเด็น โดยมีรายละเอียดดังน้ี 

1.  ผลการหาคุณภาพของแผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมตุิ

เพ่ือสงเสริมความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม 
 

ตารางท่ี 2 แสดงระดับความสอดคลองของแผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรยีนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาท

สมมตุ ิ

รายการประเมิน 

  

ระดับความสอดคลอง ระดับ ลำดับ 

𝒙𝒙�  S.D. 

ภาพรวมความสอดคลองของแผนการจัดการเรยีนรูรายดาน 

1. ดานความครบถวนและความเหมาะสมของเน้ือหา                      

   (Content Completeness and Appropriateness) 

4.51 0.51 มากท่ีสุด 3 

2. ดานการออกแบบจัดกิจกรรมการเรยีนรู                     

   (Learning Activities Design) 

4.66 0.54 มากท่ีสุด 1 

3. ดานสื่อและอุปกรณการเรียน (Learning Materials and Tools) 4.37 0.60 มาก 5 

4. ดานประสิทธิภาพของแผนการจัดการเรียนรู (Effectiveness of    

   Learning Plan) 

4.54 0.51 มากท่ีสุด 2 

5. ดานการติดตามและประเมินผลการเรียนรู (Monitoring and  

   Evaluation of Learning Outcomes) 

4.46 0.56 มาก 4 

ภาพรวมท้ังหมด 4.51 0.55 มากท่ีสุด - 
 

คุณภาพของแผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติเพื่อสงเสริม

ความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนาม ไดมาจากการตรวจสอบ

คุณภาพ จากผูเชี่ยวชาญจำนวน 7 คน ซึ่งเปนผูเชี่ยวชาญทางดานหลักสูตรและการสอน จำนวน 2 คน ดานภาษาไทย 

จำนวน 2 คน ดานการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาที่ 2 จำนวน 1 คน และผูเชี่ยวชาญทางดานวิจัย วัดและประเมินผล

ทางการศึกษา จำนวน 2 คน ประเมินโดยใช แบบมาตราสวนประเมนิคาแสดงคา 5 ระดับ (Rating Scale) ผานขอคำถาม

จำนวน 25 ขอ ซึ่งแบงออกเปน 5 ดาน ไดแก ดานที่ 1 ความครบถวนและความเหมาะสมของเนื้อหา ดานที่ 2 การ

ออกแบบจัดกิจกรรมการเรียนรู ดานท่ี 3 สื่อและอุปกรณการเรียน ดานท่ี 4 ประสิทธิภาพของแผนการจัดการเรียนรู และ

ดานท่ี 5 การติดตามและประเมินผลการเรียนรู  

จากตารางที่ 2 พบวาผลการหาคุณภาพของแผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการ

แสดงบทบาทสมมุติมีผลการหาคุณภาพของคาความสอดคลองของแผนการจัดการเรียนรูภาพรวมทั้งฉบับอยูในระดับมี

ความเหมาะสมมากที่สุด ( x ̅ = 4.51, S.D. = 0.55)  ซึ่งเมื่อพิจารณาเปนรายดาน พบวา ดานที่ 2 การออกแบบจัด

กิจกรรมการเรียนรู เปนดานที่ไดรับคะแนนเฉลี่ยความเหมาะสมของระดับคาเฉลี่ยในลำดับที่สูงที่สุด ( x ̅ = 4.66, S.D. = 

0.54)  รองลงมาคือดานที่ 4 ประสิทธิภาพของแผนการจัดการเรียนรู ( x ̅ = 4.54, S.D. = 0.51)  และอันดับที่ 3 คือ               
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ดานท่ี 1 ความครบถวนและความเหมาะสมของเนื ้อหา ( x ̅ = 4.51, S.D. = 0.51) สวนดานที่ 5 การติดตามและ

ประเมินผลการเรียนรู ( x ̅ = 4.46, S.D. = 0.56) และดานท่ี 3 สื่อและอุปกรณการเรียน ( x ̅ = 4.37, S.D. = 0.60) อยูใน

อันดับท่ี 4 และ 5 ตามลำดับ และอยูในระดับเหมาะสมมาก 

2. ผลศึกษาระดับความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษา

เวียดนามหลังเรียนโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ 
 

ตารางท่ี 3 แสดงระดับความสามารถของนักศึกษาหลังเรียนโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุต ิ
 

ชวงคะแนน ระดับ จำนวนนักเรียน รอยละ 

ชวงคะแนน 100 – 80 คะแนน ดีมาก - 0 

ชวงคะแนน  70 – 79 คะแนน ดี 8 คน 29.63 

ชวงคะแนน  60 – 69 คะแนน ปานกลาง 17 คน 62.96 

ชวงคะแนน  50 – 59 คะแนน พอใช 2 คน 7.41 

ชวงคะแนน 0 – 49 คะแนน ปรับปรุง - 0 

รวม 27 คน รอยละ 100 
 

จากตารางท่ี 3 แสดงระดับความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันหลังเรียน

โดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ ของนักศึกษาชาวเวียดนาม จำนวน 27 คน มีนักศึกษา

จำนวน 17 คน คิดเปนรอยละ 62.96 มีความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันอยูใน

ระดับปานกลาง และมีนักศึกษาชาวเวียดนามจำนวน 8 คน คิดเปนรอยละ 29.63 มีความสามารถในการพูดประโยค

สื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันอยูในระดับดี นอกจากน้ีมีนักศึกษาชาวเวียดนาม จำนวน 2 คน คิดเปนรอยละ 

7.41 มีความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันอยูในระดับ พอใช 

เมื่อพิจารณาถึงประเด็นการประเมินความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวัน 

ของนักศึกษาชาวเวียดนาม โดยแบงความสามารถในการพูดประโยคออกเปน 4 ดาน ไดแก ดานท่ี 1 การทักทายและการ

เขาสังคม (Greeting and Socializing) ดานที่ 2 การซื้อของและการเดินทาง (Shopping and Asking Directions)    

ดานที่ 3 การทานอาหารนอกบานและการพูดคุยในชีวิตประจำวัน  (Eating out and Daily life talking) และดานที่ 4 

การเขาพักโรงแรม ตัวเลขและเวลาไทย (Checking into a Hotel and  Thai Numbers & Thai Time) มีคะแนนเฉลี่ย

รายดาน และคะแนนรวมของความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวัน ของนักศึกษา

ชาวเวียดนาม ดังรายละเอียดในตารางตอไปน้ี 
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ตารางที่ 4 แสดงคะแนนเฉลี่ยรายดานและคะแนนรวมของความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานภาษาไทยใน

ชีวิตประจำวันของนักศึกษาชาวเวียดนาม 

 

ประเด็นในการประเมิน 

นักศึกษา จำนวน 27 คน 

ขอสอบปรนัย 

(20 คะแนน) 

ขอสอบอัตนัย 

(80 คะแนน) 

คะแนนรวม 

(100 คะแนน) 

คะแนนเฉลีย่ คะแนนเฉลีย่ คาเฉลี่ยรวม ระดับ 

การทักทายและการเขาสังคม (Greeting and Socializing)  4.04 13.85 17.89 - 

การซื้อของและการเดินทาง (Shopping and Asking 

Directions)  

3.52 12.74 16.26 

การทานอาหารนอกบานและการพูดคุยในชีวิตประจำวัน  

(Eating out and Daily life talking) 

3.85 12.81 16.67 

การเขาพักโรงแรม ตัวเลขและเวลาไทย (Checking into a 

Hotel and  Thai Numbers & Thai Time) 

3.56 12.37 15.93 

รวม 14.96 51.78 66.74 ปานกลาง 
 

จากตารางที่ 4 แสดงคะแนนเฉลี่ยรายดานและคะแนนรวมของความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐาน

ภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษาชาวเวียดนาม พบวา นักศึกษาเวียดนาม จำนวน 27 คน มีระดับความสามารถ

ภาพรวม อยู ในระดับปานกลาง (คะแนนเฉลี ่ยภาพรวมอยู ที ่ ร อยละ 66.74) โดยเมื ่อพิจารณารายดาน พบวา 

ความสามารถในการพูดสื่อสารเพื่อการทักทายและการเขาสังคม (Greeting and Socializing) มีคะแนนสูงที่สุดเมื่อ

เปรียบเทียบทั้ง 4 ดาน โดยไดคะแนน 17.89 คะแนน จากคะแนนรวมรายดาน 25 คะแนน รองลงมาคือ ความสามารถ

ในการพูดสื่อสารเพ่ือการทานอาหารนอกบานและการพูดคุยในชีวิตประจำวัน  (Eating out and Daily life talking) ได

คะแนน 16.67 จากคะแนนเต็ม 25 คะแนน ซึ่งใกลเคียงกับความสามารถในการพูดสื่อสารเพื่อการซื้อของและการ

เดินทาง (Shopping and Asking Directions) ไดคะแนน 16.26 จากคะแนนเต็ม 25 คะแนน และความสามารถในการ

พูดสื่อสารเพ่ือ การเขาพักโรงแรม ตัวเลขและเวลาไทย (Checking into a Hotel and  Thai Numbers & Thai Time) 

ไดคะแนนนอยท่ีสุดอยูท่ี 15.93 จากคะแนนเต็ม 25 คะแนน 

3.  ผลของระดับความพึงพอใจของนักศึกษาชาวเวียดนามท่ีมีตอการรวมกิจกรรมการเรียนรูโดยใชการเรียนรู

แบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมตุ ิ
 

ตารางท่ี 5 แสดงผลการสอบถามความพึงพอใจรายดานหลังรวมกิจกรรมการเรยีนรู 
 

รายการ ความพึงพอใจ ลำดับ 

μ σ ระดับความพึงพอใจ 

ดานเน้ือหาของการเรียนรู                             

(Content Satisfaction)  

4.51 0.71 มากท่ีสุด 3 

ดานการจดักิจกรรมการเรียนรู                        

(Learning Activities Satisfaction)  

4.59 0.55 มากท่ีสุด 1 
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รายการ ความพึงพอใจ ลำดับ 

μ σ ระดับความพึงพอใจ 

ดานสื่อและอุปกรณการเรียน                         

(Learning Materials and Tools Satisfaction)  

4.48 0.70 มาก 4 

ดานการนำไปประยุกตใชในชีวิตประจำวัน 

(Application in Daily Life Satisfaction) 

4.54 0.51 มากท่ีสุด 2 

ผลสรุปรวมท้ังฉบับ 4.53 0.62 มากท่ีสุด - 

 

จากตารางที่ 5 พบวาภาพรวมความพึงพอใจของของนักศึกษาชาวเวียดนาม จำนวน 27 คน ที่มีตอการจัด

กิจกรรมการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ พบวา ความพึงพอใจในภาพรวมอยูใน

ระดับพึงพอใจมากที่สุด (μ = 4.53, σ= 0.62) โดยเมื่อพิจารณารายดานพบวา ดานดานการจัดกิจกรรมการเรียนรู                        

(Learning Activities Satisfaction) มีคาเฉลี่ยความพึงพอใจอยูในอันดับที่ 1 โดยมีระดับความพึงพอใจมากที่สุด (μ = 

4.59, σ = 0.55) รองลงมาดานการนำไปประยุกตใชในชีวิตประจำวัน (Application in Daily Life Satisfaction)               

มีคาเฉลี่ยความพึงพอใจอยูในอันดับที่ 2 โดยมีระดับความพึงพอใจมากที่สุด (μ = 4.54, σ= 0.51) โดยอันดับที่ 3 คือ 

ดานเน้ือหาของการเรียนรู (Content Satisfaction) มีความพึงพอใจอยูในระดับมากท่ีสุด (μ = 4.51, σ= 0.71) และใน

ดานสื่อและอุปกรณการเรียน (Learning Materials and Tools Satisfaction) มีความพึงพอใจอยูในอันดับที่ 4 และ               

มีระดับความพึงพอใจอยูท่ี พึงพอใจมาก (μ = 4.48, σ= 0.70)   

 

อภิปรายผลการวิจัย  

จากผลการวิจัยการจัดการเรียนรูดวยรูปแบบการเรียนการสอน PC Model เพื่อพัฒนาความสามารถในการ

วิเคราะหสารอยางมีวิจารณญาณของนักศึกษาหลักสูตรประกาศนียบัตรบัณฑิต สาขาวิชาชีพครู สามารถอภิปรายผลได

ตามจุดประสงคของการวิจัย ดังรายละเอียดตอไปน้ี         

 1.  การสรางและหาคุณภาพของแผนการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาท

สมมุติ เพื่อสงเสริมความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพื้นฐานในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนามจากผลการ

ประเมินโดยผูเชี่ยวชาญ พบวาแผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูที่พัฒนาขึ้นมีคุณภาพในระดับมากที่สุด (x ̅ = 4.51, S.D. = 

0.55) โดยเมื่อพิจารณารายดาน พบวาดานการจัดกิจกรรมการเรียนรู (Learning Activities Satisfaction) มีลำดับของ

การประเมินที่สูงที่สุด อาจเปนเพราะวา แผนการจัดกิจกรรมการเรียนรูที่ออกแบบขึ้นบนฐานของทฤษฎกีารเรียนรูแบบ

รวมมือรวมมือ และมกีารแสดงบทบาทสมมุติ ซึ่งเปนกระบวนการจัดกิจกรรมตามแนวทางเพ่ือสงเสริมการเรยีนรูเชิงรุกทำ

ใหกิจกรรมที่ออกแบบขึ้นมีความนาสนใจ สอดคลองกับวนิดา ผาระนัด (2559) ที่ไดกลาววากระบวนการเรียนรูเชิงรุก

สามารถสงเสริมใหการจัดกิจกรรมในหองเรียนมีความโดนเดนและนาสนใจ ซึ ่งจะเห็นไดวาแผนการจัดการเรียนรู                     

ท่ีออกแบบข้ึนจุดเดนดานการออกแบบกิจกรรมใหเช่ือมโยงกับสถานการณจริง และสนับสนุนใหผูเรียนไดฝกการใชภาษา

ผานการมีปฏิสัมพันธในกลุม ซึ่งเปนลักษณะเดนของการเรียนรูแบบรวมมือ (Cooperative Learning) ผสมผสานกับการ

แสดงบทบาทสมมุติ (Role-Playing) โดยกระบวนการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติชวยสงเสริม

ความสามารถในการพูดของนักศึกษาเวียดนามไดอยางเปนรูปธรรม เน่ืองจากผูเรียนมีโอกาสไดใชภาษาไทยในการสื่อสาร

เชิงปฏิบัติ ฝกทักษะการฟง-พูดในบริบทที่จำลองมาจากสถานการณจริง เชน การซื้อของ การทักทาย การถามทาง ฯลฯ 
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ซึ่งชวยใหผูเรียนเกิดความคุนเคยกับการใชภาษาในชีวิตประจำวัน แนวทางน้ีสอดคลองกับแนวคิดของ Gao (2020) ท่ีระบุ

วา บทบาทสมมุติสามารถพัฒนาทักษะการพูดของผูเรียนภาษาตางประเทศไดอยางมีนัยสำคัญ เนื่องจากทำใหผูเรียนได

ฝกภาษาในสภาพแวดลอมท่ีไมเครงเครียดและใกลเคียงกับสถานการณจริง สงผลใหเกิดการจดจำและการนำไปใชไดดีข้ึน

ในชีวิตจริง นอกจากน้ียังสอดคลองกับ Gillies (2016) และ Johnson, Johnson & Smith (2014) ท่ีกลาววา การเรียนรู

แบบรวมมือชวยใหผูเรียนไดเรียนรูจากกันและกัน ไดฝกฝนทักษะการสื่อสารภายในกลุม และเกิดความรับผิดชอบรวมกัน

ในกระบวนการเรียนรู สิ่งเหลานี้ชวยสรางแรงจูงใจในการพูด ลดความกลัวในการใชภาษา และเพิ่มความมั่นใจในตนเอง 

เมื่อรวมแนวคิดทั้งสองเขาดวยกัน การใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ จึงสามารถสราง “พื้นท่ี

ปลอดภัยทางภาษา” ท่ีเอ้ือตอการฝกพูดภาษาไทยในเชิงปฏิบัติ และสงผลตอพัฒนาการทางภาษาของนักศึกษาเวียดนาม

ไดอยางมีประสิทธิภาพ ดังน้ัน แผนการจัดการเรียนรูท่ีพัฒนาข้ึนจึงมีคุณภาพสูงท้ังในดานเน้ือหา โครงสรางกิจกรรม และ

ความสอดคลองกับธรรมชาติของผูเรียนท่ีใชภาษาไทยเปนภาษาตางประเทศ ซึ่งสอดรับกับจุดมุงหมายของแผนท่ีตองการ

สงเสริมความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนามอยางแทจริง 

2.  การระดับความสามารถในการพูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนามท่ีสามารถ

พูดสื ่อสารภาษาอังกฤษไดเปนอยางดี ทำใหกระบวนการจัดกิจกรรมการเรียนรู ภาษาไทยดำเนินไปไดอยางเปน

กระบวนการของการวิจัย โดยหลังเรียนดวยการใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติจากผลการ

ประเมินพบวา นักศึกษาเวียดนามสวนใหญอยู ในระดับความสามารถปานกลางในการพูดประโยคสื่อสารพื ้นฐาน                     

ในชีวิตประจำวัน โดยมีคาเฉลี ่ยรวม 66.74% แมจะยังไมถึงระดับดีมาก แตสะทอนถึงการพัฒนาอยางมีนัยสำคัญ              

เมื่อเทียบกับการเรียนแบบบรรยายท่ัวไป โดยการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติชวยใหนักศึกษาไดฝก

การพูดภาษาไทยผานบริบทจำลองที ่ใกลเคียงกับสถานการณจริง เชน การซื้อของ การถามทาง และการสื่อสาร               

ในชีวิตประจำวัน การมีปฏิสัมพันธในกลุมเล็กและการไดรับบทบาทเฉพาะทำใหนักศึกษาเกิดความมั่นใจ กลาแสดงออก 

และพัฒนาความสามารถในการพูดไดอยางเปนธรรมชาติ ซึ่งสอดคลองกับแนวคิดของ Gao (2020) ท่ีกลาววา การแสดง

บทบาทสมมุติสงเสริมทกัษะการพูดและการตอบสนองเชิงภาษาในสถานการณที่มีความหมาย ซึ่งนอกจากนี้ Ly (2024) 

ช้ีใหเห็นวาการใชการเรียนรูเชิงโตตอบในกลุมรวมกับกิจกรรมบทบาทสมมุติชวยใหผูเรียนตางชาติพัฒนาทักษะทางภาษา                   

ไดรวดเร็ว และเกิดการจดจำที่ยั่งยืนแตอยางไรก็ตามเมื่อพิจารณาถึงรายละเอียดของผลการพัฒนายังพบวามีนักเรียน               

2 คน (7.41%) ท่ียังอยูในระดับพอใช แมผานการทดลองสอนแลว ท้ังน้ีอาจเกิดจากระดับความวิตกกังวลสูง หรือพ้ืนฐาน

ภาษาไทยออน จึงควรมีการปรับแผนเฉพาะบุคคลสำหรับกลุมน้ี แตถึงอยางไรก็ตามเมื่อพิจารณาผลในภาพรวมของการ

จัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติเพื่อสงเสริมความสามารถในการพูดประโยค

สื่อสารพ้ืนฐานภาษาไทยในชีวิตประจำวันของนักศึกษาเวียดนามยังพบวามีผลการทดลองยังเปนท่ีนาพอใจ ท้ังน้ี Nguyen 

(2023) ไดศึกษาเฉพาะกลุมนักศึกษาเวียดนามที่เรียนภาษาไทยในระดับอุดมศึกษา และพบวา การฝกพูดในสถานการณ

จำลองมีผลตอการใชภาษาไทยในชีวิตจริงของผูเรียนอยางมีนัยสำคัญ สำหรับงานวิจัยในบริบทภาษาไทย วราภรณ วิลยั 

(2564) ศึกษาผลของบทบาทสมมุติตอการพูดภาษาไทยของนักเรียนตางชาติ และพบวา ผูเรียนสามารถใชประโยคในชีวิต

จริงไดดีข้ึน โดยเฉพาะในสถานการณพ้ืนฐาน เชน การแนะนำตนเองและการสนทนาเบ้ืองตน ผลวิจัยน้ียืนยันวากิจกรรม

บทบาทสมมุติท่ีมีการออกแบบอยางเปนระบบ ชวยใหผูเรียนมีพัฒนาการดานการพูดท่ีชัดเจน ซึ่งสอดคลองกับทฤษฎีการ

เรียนรูแบบรวมมือที่วาการรวมมือกันเรียนรูสามารถพัฒนาทักษะที่ตองการตามจุดประสงคการเรียนรูไดเปนอยางดีผาน

การรวมกันเรียนรูของสมาชิกภายในหองเรียน (Johnson, Johnson, & Smith, 2014)  เชนเดียวกับการใชบทบาทสมมตุิ

ท่ีเนนใหผูเรียนไดลงมือทำผานประสบการณจริงของผูเรียนจนเกิดกระบวนการเรียนรูหรือการพัฒนาทักษะท่ีตองการตาม

วัตถุประสงคของการเรียนรูนั้น ๆ (วราภรณ วิลัย 2564; และสุทธิดา ลี้เกษตรกร, 2562) โดยการบูรณาการทั้งสองวิธี
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สามารถเพิ่มทักษะการสื่อสารได เนื่องจาก Cooperative Learning ชวยลด Affective Filter (Krashen, 1985) ทำให

นักเรียนกลาพูดมากข้ึนหรืออาจเปนเพราะการทำงานรวมกันกอใหเกิด Zone of Proximal Development (Vygotsky) 

ผานการชวยเหลือจากเพื่อนรวมกลุม ดังนั้นจึงสรุปไดวาการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติไมเพียง

สงเสริมการมีสวนรวมและความมั่นใจของผูเรียนเทาน้ัน แตยังเอ้ือตอการใชภาษาในบริบทชีวิตประจำวัน ซึ่งเหมาะสมกับ

การเรียนภาษาไทยในฐานะภาษาตางประเทศเปนอยางยิ่ง 

3.  การศึกษาความพึงพอใจของนักศึกษาเวียดนามที่มีตอการจัดกิจกรรมการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบ

รวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติ จากผลการวิจัย พบวานักศึกษาเวียดนามมีความพึงพอใจตอกิจกรรมการเรียนรู

โดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการแสดงบทบาทสมมุติในระดับมากท่ีสุด (μ = 4.53) โดยเฉพาะในดานกิจกรรมการ

เรียนรู (μ = 4.59) และดานการนำไปใชในชีวิตจริง (μ = 4.54) ซึ่งสะทอนวาผูเรียนมีประสบการณเชิงบวก สนุกกับการ

เรียน และรูสึกวากิจกรรมมีความหมาย ซึ่งการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับบทบาทสมมุติชวยเพ่ิมความพึงพอใจของผูเรียน

ไดดวยเหตุผลสำคัญ คือ ผูเรียนไดมี สวนรวมในการเรียนรู ไดพูด ไดฟง และไดลงมือทำรวมกับเพื่อนในสถานการณ

จำลองที่ใกลเคียงกับชีวิตจริง ซึ ่งสอดคลองกับแนวคิดของ Krashen (1985) ที ่ระบุวา สภาพแวดลอมที่ไมสราง

ความเครียด (low affective filter) และการมีปฏิสัมพันธในเชิงบวก จะทำใหผูเรียนรับภาษาใหมไดดีขึ้น ทั้งยังชวยเพ่ิม

แรงจูงใจและความมั่นใจในการใชภาษา นอกจากนี้ยังสอดคลองกับงานของ Ly (2024) ที่ศึกษาผลของการเรียนรูแบบมี

ปฏิสัมพันธในกลุมนักศึกษาเวียดนาม และพบวาผูเรียนมีความพึงพอใจตอกิจกรรมที่มีความหมาย มีการพูดคุย และ

สามารถนำไปใชไดจริงในชีวิตประจำวัน โดยในบริบทของประเทศไทย ทิศนา แขมมณี (2567) อธิบายไวอยางชัดเจนวา 

การเรียนรูแบบรวมมือที่มีการแบงบทบาทหนาที่และเนนปฏิสัมพันธในกลุม จะทำใหผูเรียนรูสึกมีสวนรวม เชื่อมโยง

บทเรียนกับชีวิตจริง และรูสึกเปนเจาของการเรียนรูของตนเอง ซึ่งสอดคลองกับผลวิจัยนี้ที่พบวาผูเรียนรูสึกสนุกกับ

บทบาทสมมุติที่ไดเลน ฝกฝนการพูดจริง และเกิดความพึงพอใจในระดับสูง นอกจากนี้ งานวิจัยของ สุทธิดา ลี้เกษตรกร 

(2562) ที่ศึกษาเรื่องการใชบทบาทสมมุติกับนักเรียนระดับมัธยม พบวา นักเรียนมีความพึงพอใจในระดับสูง เพราะ

กิจกรรมชวยใหเขาใจเนื้อหาไดงาย เกิดความสนุกและมีแรงจูงใจที่จะเรียนรูภาษาไทยมากขึ้น ซึ่งยืนยันผลการวิจัยน้ี                

ไดชัดเจนวา การเรียนรูท่ีใหผูเรียนมีบทบาทและความเคลื่อนไหวจะสงผลตอความพึงพอใจและการเรียนรูท่ีลึกซึ้ง 

 

ขอเสนอแนะ           

 ขอเสนอแนะจากผลการวิจัย         
 1.  ขอเสนอแนะสำหรับผูสอน จากผลการวิจัยพบวาการจัดการเรียนรูโดยใชการเรียนรูแบบรวมมือรวมกับการ

แสดงบทบาทสมมุติเปนกระบวนการที่มีคุณภาพสูงและไดรับความพึงพอใจในระดับมากที่สุด ผูสอนจึงควรนำรูปแบบ

ดังกลาวไปประยุกตใชกับผูเรียนกลุมอื่น เชน นักเรียนระดับมัธยมศึกษา นักศึกษาชาวตางชาติที่เรียนภาษาไทย หรือ

ผูเรียนในหลักสูตรอบรมระยะสั้น เนื่องจากการฝกพูดผานสถานการณจำลองชวยสรางประสบการณใกลเคียงชีวิตจริง  

ทำใหผูเรียนกลาแสดงออก ลดความกลัว และเพ่ิมความมั่นใจในการใชภาษาไทยไดอยางเปนรูปธรรม 

 2.  ขอเสนอแนะเชิงนโยบาย ในระดับสถาบันการศึกษา ควรมีการสนับสนุนใหใชรูปแบบการเรียนรูแบบรวมมอื

ผสานกับการแสดงบทบาทสมมุติอยางเปนระบบ โดยอาจบรรจุเปนสวนหนึ่งของรายวิชาภาษาไทยสำหรับชาวตางชาติ 

รวมถึงพัฒนาเอกสาร คูมือ หรือโมดูลการสอนเพ่ือใหครูผูสอนสามารถนำไปใชไดอยางมีมาตรฐาน นอกจากน้ีควรจัดสรร

งบประมาณและสภาพแวดลอมการเรียนรูที่เอื้อตอการทำกิจกรรมจำลองสถานการณจริง เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพของการ

ฝกทักษะการพูดในบริบทตาง ๆ          
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 3.  ขอเสนอแนะจากผลการเรียนรูเชิงรายดาน แมผลการวิจัยโดยรวมจะชี้วาผูเรียนมีความสามารถในการพูด

ประโยคสื่อสารพื้นฐานในระดับปานกลาง แตเมื่อพิจารณาเปนรายดานยังพบขอจำกัดในสถานการณที่ซับซอน เชน การ

สนทนาเกี่ยวกับการเขาพักโรงแรม การอธิบายเวลาและตัวเลข หรือการขอความชวยเหลือในสถานการณไมคุนเคย 

ปญหาเหลานี้สะทอนวาผูเรียนยังตองการการสนับสนุนเพิ่มเติม ดังนั้นจึงควรออกแบบแผนการสอนหรือกิจกรรมฝกพูด

เฉพาะดานที่ครอบคลุมสถานการณที่ยากขึ้น เพื่อใหผูเรียนสามารถประยุกตใชภาษาไทยไดอยางมั่นใจและหลากหลาย

มากยิ่งข้ึนในสถานการณจริง 
ขอเสนอแนะเพ่ือการวิจัยคร้ังตอไป        

 1.  ใชรูปแบบการวิจัยที่เขมแข็งขึ้น (Quasi-experimental design) โดยควรทำการวิจัยดวยรูปแบบ Quasi-

experimental design ท่ีมีกลุมควบคุม เพ่ือการเปรียบเทียบประสิทธิผลของวิธีการสอนไดชัดเจนและนาเช่ือถือมากข้ึน 

 2.  ขยายกลุมตัวอยางและเพ่ิมระยะเวลาเก็บขอมูล โดยควรเพ่ิมจำนวนกลุมตัวอยางใหหลากหลาย เชน ผูเรียน

ตางชวงวัย ตางภูมิหลัง หรือผูเรียนจากหลายสถาบัน รวมถึงควรขยายระยะเวลาในการศึกษาแบบ Longitudinal study 

เพ่ือประเมินผลการพัฒนาทักษะในระยะยาว        

 3.  เปรียบเทียบกับรูปแบบการเรียนรูอื่น ๆ โดยงานวิจัยครั้งตอไปสามารถศึกษาเปรียบเทียบประสิทธิผลของ

รูปแบบ เชน Cooperative Learning + Role-Playing, การใช Problem-Based Learning (PBL), การใช Project-

Based Learning (PBL) หรือการบูรณาการหลายกลยุทธรวมกัน เพื่อสรางองคความรูใหมที่แมนยำเกี่ยวกับการจัดการ

เรียนรูภาษาไทยสำหรับชาวตางชาติ        

 4.  พัฒนาเทคโนโลยีสนับสนุนการเรียนรู โดยอาจพัฒนา mobile application เพ่ือฝกทักษะการพูดภาษาไทย

ผานสถานการณจำลอง, AI-based speaking feedback, หรือการเรียนรู แบบ Micro-learning ซึ่งจะชวยเพ่ิม

ประสิทธิภาพการเรียนรูและลดขอจำกัดดานเวลาและสถานท่ี 

 

องคความรูใหมจากการวิจัย 

การจัดการเรียนรูที่ผสมผสานการเรียนรูแบบรวมมือกับการแสดงบทบาทสมมุติเปนแนวทางที่ชวยพัฒนาการ

พูดประโยคสื่อสารพ้ืนฐานของผูเรียนชาวเวียดนามไดอยางมีประสิทธิภาพ ผูเรียนมีโอกาสใชภาษาผานสถานการณจำลอง

ที่ใกลเคียงชีวิตจริง ทำใหเกิดความกลาแสดงออก ลดความลังเล และเพิ่มความมั่นใจในการใชภาษาไทย พรอมทั้งสราง

บรรยากาศการเรียนรูท่ีผูเรียนมีความพึงพอใจสูง โดยองคความรูใหมท่ีสำคัญของการวิจัยครั้งน้ีอยูท่ีการประยุกตรูปแบบ

ดังกลาวกับผูเรียนชาวเวียดนาม ซึ่งมีพ้ืนฐานทางภาษาและวัฒนธรรมท่ีแตกตาง ทำใหไดขอมูลเชิงบริบทท่ีชัดเจนเก่ียวกับ

พฤติกรรมการใชภาษา จุดแข็ง และขอจำกัดของผูเรียนตางชาติกลุมนี ้ อีกทั ้งยังสะทอนวาผู เรียนสามารถสื่อสาร                     

ในสถานการณพ้ืนฐานไดดี แตยังตองการการเสริมทักษะในสถานการณท่ีซับซอนกวา เชน การขอความชวยเหลือหรือการ

สื ่อสารที ่ตองใชเวลาและตัวเลขอยางถูกตอง ซึ ่งงานวิจัยนี ้ชวยขยายองคความรู ดานการสอนภาษาไทยในฐานะ

ภาษาตางประเทศ ท้ังในแงการออกแบบกิจกรรมท่ีเหมาะสมกับผูเรียนตางชาติ และการพัฒนาการสื่อสารท่ีสอดคลองกับ

บริบทการใชภาษาจริงของผูเรียนมากยิ่งข้ึน 
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